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JAKOB REHLINGER,
EIN AUGSBURGER KAUFMANN IN VENEDIG

HERMANN KELLENBENZ, KOLN

I ,

Ober Verbindungen oberdeutscher Kaufleute nach der Levante im
spiten Mittelalter und zu Beginn der neueren Zeit liegen nur spirliche
Nadirichten vor. Wir wissen, daf das Niirnberger Haus Ulman Stro-
mers Bezichungen zu Tana am Schwarzen Meer hatte 1. Auch die Gesell-
schaft des einstigen Stromer-Faktors Lienhard Reutheimer griff bis zum
Bosporus aus. Vor 1456 starb Reutheimers Diener Johannes Tilmann,
aus Grossenbuch nordlich von Niirnberg, in Pera®. 1511 lebte der Niirn-
berger Kaufmann Hans Kraft in Konstantinopel, wie Lazarus Holz-
schuher in seinem Verzeichnis der Niirnberger Ehrbaren berichtet, das er
eben im Jahre 1511 abfaflte3. Die Kriegsziige der Osmanen fiihrten
dann seit der zweiten Hilfte des 15. Jhs. einen Umschwung herbei: Die
Schwarzmeer- und Konstantinopel-Beziechungen verloren sich, Antwer-
pen und die spanisch-portugiesischen Mirkte iibten ihre Anziehungskraft
aus. Daneben behaupteten die italienischen Handelsplitze, voran Vene-
dig, noch das ganze 16. Jh. hindurch ihre grofle Vermittlerposition, und
von hier aus gab es vor allem Verbindungen nach Synen und Agypten;
inwieweit daran Oberdeutsche beteiligt waren, wissen wir im Einzelnen
leider nicht. Immerhin bringt Meder verschiedene Angaben dariiber in sei-
nem 1558 erschienenen Handelsbuch 4. Auch Livorno8 und Marseille boten
Moglichkeiten, die namentlich von dem Augsburger Hans Ulrich Krafft$,
den Manlich und Philipp Welser wahrgenommen wurden. Mit Unter-~
stiitzung der Memminger Firma Dettighofer filhrten die Manlih von
Marseille aus Unternehmungen nach verschiedenen Plitzen der Levante
durdch, so auch nach Konstantinopel 7. Inwieweit es von Venedig aus fiir
Oberdeutsche Moglichkeiten gab, mit der tiirkischen Hauptstadt Handel
zu treiben, dariiber wufite man bislang nichts Niheres. Aus einigen in
Niirnberg verwahrten Sdhriftstiicken bekommen wir nun einen interes-
santen Einblidk, wie ein Augsburger Kaufmann, Jakob Rehlinger, @iber

Venedig mit venezianischen Freunden in Konstantinopel Geschiftsver-
bindungen unterhielt 8.
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Bei dem Triger des Namens Jakob Rehlinger handelt es sich nicht um
die reiche Hainhofer Familie, sondern um den Zweig der Biirgermeister
und Juristen 9. Die grofle Linie der Familie, Bernhard Rehlingers Kinder,
rangierte zu Ende des 15. Jahrhunderts mit ihrem Steuerbetrag von 196
Gulden gleich hinter Sigmund Gossembrot an zweiter Stelle mit einem
Vermdgen, das zwischen 40 000 und 80 000 Gulden lag. Uber Jakob Reh-
linger wissen wir nicht viel. In der Liste der Vermdgenden des Jahres 1498
wird an78. Stelle ein Jakob Réchlinger aufgefiihrt mit der Steuersumme 24,
was auf ein Vermdgen zwischen 4 800 und 9 600 Gulden schliefen 14fi¢ 10,
Dieser Jakob Rehlinger ist es wohl, der im Dezember 1513 bei der Hei-
ratsnotel zwischen Hans Paumgartner und dem ilteren Anton Welser
fiir ihre Kinder Felicitas und Anton Welser den Jiingeren zusammen mit
Ulrich Arzt auf der Paumgartnerschen Seite mitsiegelte 11,

Immerhin, Jakob Rehlingers Tochter Anna wurde die Gattin von
Ambrosius Hodhstetter, den man vor seinem Sturz als ,beriihmten Kauf-
mann in ganz Europa® bezeichnete12, Vermutlich handelte es sich bei
dem Jakob Rehlinger, von dem unsere Schriftstiicke berichten, um einen
Angehorigen der nidchsten Generation, und zwar um den Sohn des Biir-
germeisters Ulrich Rehlinger des Alteren zu Leeder und seiner Gattin
Ursula Gossembrot13. Uber sein Geburtsjahr ist nichts bekannt. Am
Ende der zwanziger Jahre ist Jakob Rehlinger offenbar in Italien fiir
die Fugger titig gewesen 14, 1529 und 1530 als Faktor in Neapel *s und
einige Jahre spiter, um 1534, in Venedig16. Am 4. Juni 1527 vermihlte
er sich mit Helena Lauginger. Am 4. Oktober 1552 gab er vermutlich
aus Glaubensgriinden sein Augsburger Biirgerrecht auf. Eine zweite Ehe
ging er mit Anna Kiinig am 20. Mai 1560 ein 17, Er lebte damals auf dem
Gutssitz Leeder bei Landsberg am Lech und starb am 29. Mai 157118,

Schéningh bringt in seiner Arbeit iiber ,die Rehlinger von Augsburg®
nur wenig iber Jakob. Er weif}, daf8 er ,anscheinend mit Tappisserien,
Kleinodien, iiberhaupt Luxuswaren® handelte, dafl er nach Wien zur
Aussteuer von Konig Ferdinands Tochter Elisabeth, der Kénigin von
Polen, Kleinodien und 21 Stiick niederlindische Tappisserien lieferte so-
wie ein Darlehen von 2400 fl. zu 5 9 gab, wofiir er eine Anweisung
auf den Viehzoll ,an der Terfis*1® erhielt. 1549 kaufte er von der Her-
zogin von Bayern zwei Armbinder fiir 400 fl. Schdningh m8dite Jakob
nicht als Groflhindler bezeichnen 20, - '

Nach den Dokumenten, die uns hier vorliegen, bestitigt sich die Kenn-
zeichnung als Luxuswarenhindler. Bei dem ersten Dokument handelt es
sich um den Abschlu eines grofen Gobelinkaufs in Antwerpen und eines
weiteren Geschifts in Venedig. Jakob Rehlinger traf am 15. Juni 1533
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fir sich und seine Gesellschaft eine Vereinbarung mit dem Venezianer
Marco de Nicolao oder de Nicolo auf Ersuchen des Marco Casarli be-
ziiglich dieses Kaufs, den Rehlinger und seine Gesellschafter in Antwer-
pen geschlossen hatten. Der Abschlufl wurde mit Guilliamo Darmoien und
Gesellschaft, Gobelinhindlern aus Briissel, getdtigt. Zur Gesellschaft Reh-
lingers gehorte auch der Antwerpener Piero van de Valle. Die beiden
kauften fiir ihre Gesellschaft 7 Gobelins mit der Darstellung der Schlacht
von Pavia und 12 Jagdszenen, die nach dem Ablauf der Monate einge-
teilt waren. Die Stiidke mit der Schlacht von Pavia maflen zusammen
580 Ellen, wobei die Antwerpener Elle 15 Dukaten zu 40 piachi 2! ko-
stete. Die Jagdbilder mafen 6871/2 Ellen, von ihnen wurde die Elle auf
161/2 Dukaten veranschlagt. Der Kauf erfolgte unter folgenden Bedin-
gungen: Darmoien und Gesellschafter {ibergaben der Rehlingerschen Ge-
sellschaft ein Stiidk der Schlacht von Pavia, das in der Linge 121/s, in der
Hohe 67/1s Ellen mafl und 787/s Flichenellen machte; dazu kam ein Stiick
der 12 Monate, und zwar der Septembermonat, der in der Linge 8!/s
und in der Hohe 61/s mafl, in Flichenellen also 531/s. Diese Gobelins
schickte die Rehlingersche Gesellschaft in ein Land und an einen Platz,
wo sie hoffte, die Stiidke auf Grund der zwei Muster so ,niitzlich* wie
mdglich zu verkaufen. Im Dezember des Jahres mufite die Rehlingersche
Gesellschaft Bescheid geben, ob sie den Kauf machen wolle oder nidht,
ob sie nur die Schlacht von Pavia oder auch die Monatsbilder nehmen
wolle. In der Zwischenzeit durfte die Gesellschaft des Darmoien die
Gobelins nicht weiterverkaufen. Wenn der Kauf nicht zustande kam,
muflten die zwei Muster spitestens im kommenden Februar in Antwer-
pen zuriidkerstattet werden, Die Muster allein durften auf keinen Fall
verkauft werden. Sollten die zwei Stiike durch ein Ungliidk zur See
oder zu Land durch Riuber verlorengehen, versprach die Rehlingersche

_ Gesellschaft, den obigen Preis in Antwerpen auf der kommenden Pfingst-

messe zu zahlen. Wenn das Geschift etwas wurde, sollte die Kaufsumme
in der Weihnachtsmesse zu Bergen op Zoom bezahlt werden.

Auf Grund dieses Kaufgeschiftes vereinbarte nun Rehlinger am 18.
August 1533 in Venedig mit Marco de Nicolao folgendes: Sie wollen
die zwei Gobelins als Muster nach Konstantinopel schicken, um zu sehen,
ob der ,Herr Tiirke®, d. h. der Sultan, sie kaufen wolle. In diesem Fall
beteiligte sich Marco de Nicolao mit einem Fiinftel, wihrend Rehlinger
und seine Gesellschaft die vier Fiinftel iibernahmen. Der Gewinn, sei es
in Geld, Getreide oder anderen Waren wie der Schaden, soll entspre-
chend geteilt werden. Ebenso sollen die Transportkosten fiir die Gobelins

von Antwerpen nach Venedig geteilt werden. Marco de Nicolao hatte
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inzwischen schon 170 scudi de sol anbezahlt. Die Administration des
Geschifts blieb in den Hinden der Rehlingerschen Gesellschaft, auch
sollte der Handel in Konstantinopel durch sie oder ihre Beauftragten
gemacht werden. Sollten dem Herrn Tiirken die Gobelins so sehr gefal-
len, daf er einen anderen groflen Kauf machen wollte, dann sollte Marco
de Nicolao auch daran seinen fiinften Teil haben. Von dieser Vereinba-
rung wurden zwei gleichlautende Schriftstiicke angefertigt. Sie sollten
dieselbe Kraft haben, wie wenn sie vor einem &ffentlichen Notar abge-
schlossen worden wiren. — Das zweite Schriftstiick stammt vom 10, Juni
1535. Es wurde in Venedig verfaflt und ist an Jost Butz gerichtet, der
Faktor, Diener, bei Rehlinger war. Butz war zu der Zeit, als Rehlinger
das Sdurifstiick verfafite, krank, und Rehlinger begab sich anschliefend
nach Deutschland. Der Brief enthilt eine Ubersicht tiber das, was Butz
in Venedig fiir Rehlinger zu erledigen hatte.

Der erste Auftrag war gleich der interessanteste. Rehlinger iibergab
ihm zwei Rubine, die von Alovise und Marco Caorlini, Marco de Ni-
colo 22 und Pietro della Porta — offenbar pfandweise — iibergeben wor-
den waren, zu einem Preis von 12 000 Golddukaten larghi. Gleichzeitig
iibergab er einen ~Missivbrief* dieser drei venezianischen Kaufleute aus
Konstantinopel, in dem diese ersuchten, Rehlinger solle die Rubine noch
etwas aus ,dem Weg® halten, bis Marco di Nicolo nach Venedig komme;
im Laufe des Monats Juni wolle er kommen und die Steine gegen Be-
zahlung annehmen.

Inzwischen war Marco di Nicolo zuruckgekommen, brachte aber ent-
gegen der Erwartung Rehlingers ,weder wenige noch viele Pelze® mit.
Trotz vielen Verhandelns mit ihm und Marco Caorlini konnte Rehlinger
beziiglich der Rubine nichts ausrichten, vielmehr wurde er vertrdstet auf
die Zeit nach der Heimkehr ;,des Tiirken® von seinem Feldzug, was spi-
testens im September sein miisse. Marco di Nicolo versprach ihm, sobald
er wieder gesund sei, wolle er allen Fleifl ,vorkehren® und Butz dann
mit einer Partita Pelze bezahlen. Es kdnne leicht sein, dafl er selber wie-
der hinein (d. h. nach Konstantinopel) reite, dann wiirde er zum min-
desten den einen ausldsen und mitnehmen. .

_ Als Rehlinger im Winter aus Venedig wegreiste, hinterlief er Butz
ein Memorial beziiglich dieser Rubine. Butz wolle es durchlesen. Da-
mals hatte Rehlinger seinem Diener Befehl gegeben, mit den Rubinen
zu handeln. Diese Anweisung wurde jetzt erneuert. Sobald Butz wieder
gesund war, solle er Marco di Nicolo wegen des Geldes fiir diese Rubine
dringen. Ferner iibergab er ihm ein Etui mit 23 Ringen, die er dem
Marco und Alovise Caorlini fiir 3000 Dukaten verkauft hatte, die am
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vergangenen 22. Februar verfallen waren. Als Sicherheit war das Etui
. in Rehlingers Hinden geblieben. Dazu kam ein Schuldbrief von Fran-
cesco Bonamigo fiir 200 Dukaten, die er ihm zu zahlen verspradh, falls
der Kauf nichts wurde. Fiir einen weiteren Schuldbrief des Alovise und
Marco Caorlini sowie des Marco di Nicolo tiber 1500 Dukaten, die am
1. Oktober verfallen waren, hatte Rehlinger keine besondere Sicherheit.
Am 26. September verfiel ein Schuldbrief dieser selben Leute iiber 540
Dukaten, auch dafiir hatte Rehlinger keine Sicherheit. Vorliufig war
beziiglich dieser Schuldbriefe nichts auszurichten, man muflte abwarten,
bis ,der Tiirke® von seinem Feldzug heimgekehrt war.

Da war ferner noch ein Schuldbrief von Pero Morosini und Francesco
Bon iiber 1662/s Meiler Seife und 3 666%/s Dukaten Kurant in Gold; die
Seife hatte der Justiniani inzwischen geliefert bis auf 500 und etliche
Pfund, die er noch vom Rest der Spesen schuldig war. Butz bekam den
Auftrag, die Seife sobald wie méglich zu verkaufen und mit Justiniani
einen Saldo zu machen, auch mufite er sich von ihm einen Revers geben
lassen, daf} er fiir diese Seife bezahlt worden war, damit es dariiber kei-
nen ,garguglio®s, d. h. keinen Streit gab. : ‘

Die 3 666%/s Dukaten verfielen am 1. Oktober. Wenn es soweit war,
muflte sich Butz an Morosini halten, den Schelmen, der kein Gut hatte
und ein langsamer Zahler war, es sei denn, man ,stupfte® ihn wie ein
faules Rof}. Rehlinger hatte ihn bei der Riidkzahlung von 10 000 Dukaten
unlingst kennengelernt. Wenn er nicht so rigoros gegen ihn vorgegangen
wire, wire er in einem Jahr nicht bezahlt worden. So hart mufite nun
auch Butz gegen ihn auftreten. Vierzehn Tage oder drei Wochen nach
Ablauf des Termins durfte Butz nicht miide werden, ihn zu mahnen, und
wenn Morosini keine ,Provision® zur Zahlung tat, muﬁte Butz notfalls
nsentenzieren und den sententz exequtieren®.

Ein Schuldbrief stammte von Francesco Bon; er lautete auf 200 Du-
katen Kurant und war schon am 9. Februar verfallen. Als Sicherheit
hatte Bon eine Kette kleiner Perlen iibergeben, die zu 90 Dukaten ,ange-
schlagen® waren, in Wirklichkeit aber nicht ein Drittel davon wert waren.
Audch Bon war in Rehlingers Augen ein Schelm. Wenn er in Kiirze wie-
der ,ausging®, d. h. anzutreffen war, so solle ihn Butz wegen der 200
Dukaten ansprechen und, wenn er nicht bezahlen wolle, gegen ihn ,pro-
cedieren®, notfalls ,per Justizia last den Schelmen sentenzieren, und so
es von Neten ist, fangen®. Rehlinger hatte die Kette mit nach Deutsch-
land genommen, um zu sehen, ob man sie so hodh, wie Bon sie ange-
schlagen hatte, verkaufen kéonne. Falls dies nicht ging, wollte Rehlinger
die Kette wieder an Butz nach Venedxg schicken.
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Des weiteren befanden sich noch im Lager 400 »cordovani®, d. h, 400
Stiick Kordovan- oder Saffianleder sowie 170 »moltolij 232 dje Rehlinger
von Vicenzo de Cienorieri als Abbezahlung von seiner Schuld von 1000
Dukaten angenommen hatte zum Preis von 100 Dukaten. Butz bekam
den Auftrag, diese Ware so schnell wie moglich zu verkaufen, den Schuld-
brief iiber die 1000 Dukaten aber nicht herauszugeben.

Butz bekam an Jahreslohn 100 Dukaten Kurant. Sie waren am 12..
Juni fillig geworden. Diese Summe konnte er fiir sich zuriickbehalten,
wenn er die Kordovane und die Seife verkauft hatte.

Des weiteren war da ein Schuldbrief des Francesco Bonamigo iiber 300
Dukaten Kurant, zahlbar in zwei Monaten. Butz wurde angewiesen, sie
zur rechten Zeit einzubringen. .

Noch hatte Rehlinger den Baptista Vernigalli gebeten, wenn er von
seinem Bruder in Konstantinopel ,ainiche Zeytung“ habe oder was sich
der ,Kaiserlichen Majestit armada® halb und sonst zutrage, so solle er
es Butz anzeigen. Butz sollte, was er auf diese Weise von Vernigalli und
von anderen erfuhr, jederzeit seinen Herrn wissen lassen und wenn ein
Brief aus Antwerpen kam, ihm diesen nach Augsburg schicken. Dem
Friedrich Rausch, offenbar einem Spediteur, befahl Rehlinger, seine
»eiserne Kiste® nach Hause zu schicken. Was er sonst an Kleidungsstiicken
zuriicklieff, mufite Butz in Verwahrung nehmen. Auch Rupprecht Haller 2¢
von Niirnberg war heimgezogen und hatte Kleider hinterlassen. Wenn
Butz wieder gesund war, hatte er sie zu verkaufen, gleich was er dafiir
bekam, denn sie verdarben nur, wenn sie lange lagen. In der Eisentruhe,
die ebenfalls zuriidkblieb, befand sich ein Biindel eingeldster und nicht
eingeldster Schuldbriefe. Diese mufite Butz weiterhin in der Truhe ver-
wahrt halten. '

111 :

Das Ergebnis dieser zwei Briefe zeigt, wie unser Geschichtsbild des
16. Jhs., das weitgehend geprige ist durch die Aussage mehr oder weni-
ger offizieller Quellen, durch einen plétzlichen Fund von Aufzeichnun-
gen privaten Charakters mit hochinteressanten Details bereichert und
berichtigt werden kann. Simonsfeld schrieb sein umfangreiches Werk iiber
den Fondaco dei Tedeschi in Venedig, aber er wufite nichts tiber die tiir-
kischen Handelsbeziehungen der in Venedig lebenden deutschen Kauf-
leute zu berichten 3, Gino Luzzato bringt in seiner Wirtschaftsgeschichte
Venedigs2¢ ebenfalls lediglich allgemeinere Angaben iiber die wirt-
schaftlichen Verbindungen zwischen der Lagunenstadt und der Levante,
und auf tiirkischer Seite sind die Quellen noch nicht genauer erschlossen,
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um Naheres iiber die Rolle der venezianischen Kaufleute am Bosporus -
zu berichten. Omer Liitfi Barkan weist auf die Abgabenregister des kai-
serlichen Palastes hin, die fiir das 16. Jh. sehr zahlreich erhalten sind
und aus denen man ersehen kann, dafl eine grofle Menge wertvoller
Artikel aus dem Westen, d. h. vornehmlich aus Venedig, beschafft wur-
den, bis sich dann gegen Ausgang des Jahrhunderts die Konkurrenz der
Englinder, Hollinder und Franzosen stirker bemerkbar machte 27,
Nun war Venedigs Konstantinopelhandel im damaligen Europa durch-
aus nichts Selbstverstindliches. Die Expansion der Tiirken in den Donau-
raum und die wachsende Titigkeit der mit den Tiirken im Einverstind-
nis wirkenden Barbaresken im Mittelmeer mobilisierte die &ffentliche
Stimmung weiter Teile Europas gegen den ,Feind der Christenheit®,
Das war insbesondere zu Beginn der dreifliger Jahre der Fall, aus denen
unsere zwei Briefe stammen. Sultan Suleyman unternahm im Sommer
1529 seinen ersten Zug gegen Wien, mufite dann aber im Oktober die
Belagerung abbrechen. Ein zweiter Zug im Laufe des Jahres 1532 verlief
ebenso erfolglos 28, Im nichsten Jahr, 1533, fand sich Suleyman zu einem
Friedensschlufl bereit, der den augenblicklichen Besitzstand der beiden
Parteien anerkannte und ihm die Mdglichkeit gab, sich den Verhiltnissen
an der Ostgrenze seines Reiches zu widmen, sich gegen Persien zu wen-
den, dessen Schah Tachmash ebensowenig wie sein Vater Suleymans An-.
spruch auf das Kalifat anerkannte, Indessen war der Statthalter des
Schahs in Baghdad abgefallen und hatte sich den Tiirken angeschlossen.
Das wurde fiir den Sultan der Vorwand, gegen Persien in den Krieg
zu ziehen. Im Sommer 1534 riickte er in die persische Hauptstadt Tibris
ein, und im November fiel ihm Baghdad ohne Kampf in die Hinde.
Erst nachdem die Verhiltnisse im &stlichen Grenzbereich einigermafen
geordnet waren, kehrte er Anfang 1536 nach Konstantinopel zuriick.
Wihrend also an der Ostflanke des Reiches eine Zeitlang Ruhe herrschte,
ging der Krieg zur See weiter. 1534 unternahm Chaireddin seinen Zug
gegen die siidlichen Kiisten Italiens, um dann Tunis zu erobern, das aller-
dings im nichsten Jahr dem Kaiser in die Hinde fiel 20,
" Es muf noch erwihnt werden, dafl in diesen dreifliger Jahren verschie-
dene Krifte am Werk waren, um der kaiserlichen Partei entgegenzuar-
beiten, und dabei ihre Verbindungen zu Konstantinopel hatten. Zu ihnen
gehdrten, abgesehen von Frankreich, der Siebenbiirgenfiirst Jan Zapolya,
der Pole Hieronymus Laski und protestantische Kreise in Deutschland 39,
Die Venezianer gingen dabei ihre eigenen Wege, hier wurden die Verbin-
dungen zu Konstantinopel namentlich {iber die Gritti unterhalten. Alovise
Gritti war ein Giinstling des einfluflreichen Ibrahim Pascha und versuchte
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u. a., den Fuggern den ungarischen Bergbau zu entreiffen und in den vene-
zianischen Wirtschaftsraum hineinzuziehen. Alovises Vater Andrea Gritti,
der einst selbst in Konstantinopel Kaufmann gewesen war, war seit 1523
Doge der Republik von San Marco. Vater und Sohn hielten engen Kon-
takt. Alovise Gritti kam allerdings 1535 um, sein Vater starb 15383t,

Wenn wir Rehlinger als Grofihdndler ansprechen, so gilt dies mit ge-
wissen Einschrinkungen. Er handelte mit groflen Quantititen und gro-
flen Betrigen, aber nicht mit den iiblichen Waren des deutschen Venedig-
handels. Er war spezialisiert auf Geldgeschifte, lieh Geld aus, z. T, recht
hohe Betrige; 10000 Dukaten waren um 1530 eine beachtliche Summe.
Waren, die ihm als Pfand {ibergeben wurden — wie Seife oder Kordo-
vanleder — wurden in Venedig selbst gleich wieder abgestoflen. Hinzu
kamen Perlen, Ringe, Rubine, Juwelen, die z. T. auch als Pfinder in
seine Hinde gelangten. Zwei Rubine zum Preis von 12 000 Dukaten,
das waren Artikel mit stark spekulativem Charakter. Solche Geschifte
erinnern an diejenigen, die Jorg Herwart zur gleichen Zeit in Lissabon
titigte 32, Einer der Geschiftsfreunde wollte Rehlinger mit Pelzen be-
zahlen, auch von Getreide ist die Rede.

Das interessanteste Geschiift war aber das mit flimischen Tappxssenen,
Gobelins. Auch hier ging es um Kostbares und um hohe Betrige. Eine der
7 Schlachtenszenen kostete 8 700 Dukaten, die ganze Serie 60 900 Duka-
ten, eine der 12 Jagdszenen war mit 11 343%/4 Dukaten festgesetzt, die
ganze Folge machte 136 125 Dukaten.

Um welchen Preis sie losgeschlagen werden sollten, wagen wir nicht
zu vermuten. Jedenfalls kam hierfiir nur ein Kiufer in Frage, bei dem
1000 Dukaten keine Rolle spielten. Uber den etwaigen Interessenten
lieR Rehlinger in Antwerpen nichts verlauten. Das erfihrt man erst in
dem Vertrag, den er mit Marco di Nicolo in Venedig abschloff. Der Ver-
trag wurde in zweifacher Ausfertigung ausgestellt, aber ein Notar wurde
nicht hinzugezogen. War dies eine Vorsichtsmafinahme, um das Vorhaben
in der Lagunenstadt geheimzuhalten? Dies ist zu vermuten, vielleicht we-
niger, weil man sich als Kiufer den Sultan dadhte, als aus allgemeinen
Erwigungen der Vorsicht.

Ob das Gesdhiift zustande kam, ist aus den vorhegenden Schriftstiicken
nicht zu ersehen. Jedenfalls haben wir hier ein Beweisstiick dafiir, dafl
man in den europiischen Handelszentren, nicht nur in Venedig, von der
Mboglichkeit, teure westeuropiische Luxuserzeugnisse am tiirkischen Sul-
tanshof zu verkaufen, eine hohe Meinung hatte.

Audh iiber die Waren, die man aus Konstantinopel bezog, wird einiges
erwihnt. Von Getreide ist die Rede, vor allem aber von Pelzen: Hier

24 Beitrige
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darf man wohl an Schwarzmeer- und an Rufilandverbindungen denken.
Interessant ist noch, dafl man die Reise nach der Sultanshauptstadt da-
mals nicht nur zu Schiff machte, sondern vielleicht besser zu Pferde, so wie
die oberdeutschen Kaufleute, die die Reise nach Spanien und Portugal
am liebsten auf dem Riidken des Pferdes machten 33, '

Rehlinger tritt in dem Gobelingeschift nicht als einzelner Kaufmann,
sondern in p,compagnia® auf. Einer seiner Compagnons war Piero van
de Valle in Antwerpen, von ihm oder den weiteren Angehdrigen der
Gesellschaft erfihrt man nichts. Moglicherweise verbergen sich dahinter
Augsburger Verbindungen. Zu dieser Gesellschaftsverbindung tritt in
Venedig allein zum Zwedk des einmaligen Gobelingeschifts eine Verein-
barung zwischen Rehlinger und Marco di Nicolo auf der Basis 4/5 zu /5.
So wie der Augsburger den Antwerpener wegen seiner Lokalkenntnisse
und Bekanntschaften hinzuzog, geschah es auch in Venedig: Die Ge- -
schiftsverbindung diente der Risikoteilung und der Sicherung von Vor-
teilen, iiber die der Venezianer mit seinen lokalen Beziehungen und mit
seinen Kenntnissen der Verhiltnisse in Konstantinopel verfiigte. Es er-
ginzt das Bild des vornehmen Kaufmanns, daf Rehlinger selbstverstind-
lich auch seinen Diener, den Augsburger Just Butz, an der Hand hatte.
Zweifellos war er ein naher Verwandter des Nikolaus Butz, der Ende
der dreiftiger Jahre von Antwerpen® aus mit den Fuggern in geschift-
lichen Beziehungen stand, und des Roboas Butz, der zwischen 1550 und
1560 der bekannteste Vertreter der Familie in Augsburg war 35,

Bemerkenswert ist noch das Interesse Rehlingers fiir Nachrichten aus
Konstantinopel und fiir die Bewegungen der kaiserlichen Flotte, die ja
eben das Tunis-Unternehmen durchfiihrte. Diese Nachrichten, man kann
es nur ahnen, waren dem Augsburger Handelsherrn nicht nur widhtig fiir
seine eigenen Zwecke, sondern auch fiir seine Freunde in’ Augsburg und
anderen oberdeutschen Orten, wobei unter den Interessenten solcher
Avisen der eine oder andere Herr vom Adel oder Fiirst sich befinden
modchte. Ahnlich hat ja auch der Fuggersche Nadirichtendienst gewirkt.
Rehlinger erwartete 1535 auch Briefe aus Antwerpen, was auf seine lau-
fenden Verbindungen zur niederlindischen Handelsmetropole hinweist. .
" Waren diese Jahre fiir den venezianischen Konstantinopelhandel giin-
_ stig, so gab es doch bald voriibergehend Schwierigkeiten. Um den See-
krieg gegen die Spanier besser betreiben zu konnen, siedelte Barbarossa
nach Konstantinopel iiber, und auf sein Betreiben erklirte Suleyman 1537
den Venezianern den Krieg, der sie innerhalb von drei Jahren alle Besit-
zungen im Agiischen Meer bis auf Kreta, Tinos und Mykonos kostete 26,
Wihrend Venedig sich dann wieder den Friedenszustand sichern konnte,
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erreichten die Kimpfe zwischen Spanien und den Tiirken erneut einen
Hahepunkt im Jahre 1541 mit dem Unternehmen Karls V. gegen Algier,
das allerdings erfolglos ausging. Barbarossa fiihrte eine tiirkische Flotte
gegen die italienischen Kiisten und belagerte Nizza, wurde jedoch mit
dem Frieden von Crepy 1544 zum Riikzug gezwungen. Auch an der
Ostgrenze des Reiches gab es inzwischen wieder Krieg. 1543 starb der
Siebenbiirgenherrscher Jan Zapolya. Um eine Anerkennung Ferdinands
als Ko6nig zu verhindern, riickte der Sultan in Ungarn ein und nahm
Anfang September die Stadt Buda. Spiter eroberten die Tiirken noch
Gran und Stuhlweiflenburg, und Ferdinand mufite froh sein, dafl er 1547
wenigstens fiir sieben Jahre den Frieden sichern konnte.

In dieser Zeit war Venedig bereits wieder ein Tor fiir offene und ge-
heime Verbindungen nach der tiirkischen Hauptstadt, und ein nicht un-
wichtiger Anweg filhrte von Antwerpen nach Venedig: Thn gingen
Marranen als Emigranten. Im Mai 1545 wurde eine Gruppe von ihnen
bei Colmar festgehalten, man vermutete bei ihnen Waffenschmuggel nach
der Tiirkei%?, Ende der dreifiger Jahre und in diesen vierziger Jahren
scheint sich @ibrigens Jakob Rehlinger linger in Antwerpen aufgehalten
zu haben38. Anfang 1540 erscheint er als einer der angesehenen ober-
deutschen Kaufleute in der Scheldestadt3?, Ob und inwieweit er von
dort aus noch seine Verbindungen nach Venedig und Konstantinopel
unterhalten hat, dariiber fehlen uns leider Unterlagen.

ANHANG

Nr. 1 :

Dechlarase p(er) ¢ lo prexe(n)te schrito chomo m(esser) Jachobo Rech-
linger alemano chusi p(er) lui chomo p(er) sua c(on)p(agn)ia e uenuto a
chonue(n)zione chon m(esser) Marcho de Nicholao veneziano a richesta
dell dito m(esser) Marcho Casarli parte in una in zepta che detto Jac(ob)o
Rechlinger e c(on)p(agn)i aueuano pratichati in Fiandra c(on) Guiliamo
Darmoien et conp(agn)i merchanti flamengi de zerti pani de caze (o)
tapezarie riche siciomo pare p(er) un obrigo dall deto Jac(ob)o Rech-
linger et conp(agn)i dato ali deti merchanti framengi il quall hobrigo
qui apreso de verbo ad uerbo (e) insertato como seguira. Noi Jac(ob)o
Rechlinger da Agusta Piero uan de Valle dAnv(ers)a e c(on)p(agn)i
cho(n)fesiamo la presente auer chonperato dali dischreti Guilamo Der-
moien e c(on)p(agn)i de Brussela sete pani e pexe de tapezerie de la
bataglia del re de Franzia fata dauanti Pauia piu dodeti pexe de tape-
zerie de chaze diuise nelli XII mesi del anno a sapere le sete pese de la

2
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bataglia de Pauia li qualj tengano p(er) mixura si chomo loro dichano in
tuto zircha de alle o braze 580 al prezio de duchati quindecj cioe xb, a
ragione de piachi quaranta el duchato p(er) brazo mexura dAnv(er)sa
mixurato in quadro e le altri XII pexe le quali secho(n)do che dichano
tengano p(er) mixura circha de braze 6871/z a ragione de duchati sedezi
1/2 zoe 161/2 p(er) brazo deta mixura in quadro chomo si e solito mixurar
le tapezarie e questo a repe(n)tagio e a chondizione segue(n)te a sapere
dhe da deti Guiliamo Darmoien e c(on)p(agn)i auemo rezeputi una pexa
de la bataglia de Pauia lunga braze 12!/z e alta braze 67/1s che mo(n)tano
i(n) quadro braze 787/s e piu una altra pexa deli XII mexi zioe lo mexe
de sete(m)bio lunga braze 8!/z e alta braze 6!/4 che mo(n)tano i(n)quadro
braze 531/s quale doe pexe auemo mandate in paese e luocho doue meglio
e q(ue) piu utili(ssi)mo speramo ue(n)dere e smaltire dete tap(ez)arie
p(er) monstro de queste doe pexe e questo q(on) co(n)dizione che fra el
termine damo e p(er) tuto dezenbio pr(osi)mo futuro siamo tenuti a ris-
ponder a li deti Guiliamo Darmoien e c(on)p(agn)i se deto merchato.
uoliamo observare o no e da esere in n(ost)ra deliberazione p(er) tuto
deto termine a pigliare le sete pexe de 14 bataglia ovvero li xij mexj za-
schaduna de queste chopre solo ouero tute doe junchte chomo meglio ne
vegniera a propoxito za schaduno nel suo prezio sop(r)a deto e de conv-
(en)z(ion)e sono obrichati li deti Guiliamo Dermoien e c(on)p(agn)i a no
uender ne alienar deta tapezeria fin al tempo de n(oss)a risposta sopra -
nominata e in chaso che in termine del dito tenpo zioe fin p(er) tuto
dezenbro pp(rosi)mo futuro respondesimo ali p(redet)tj Guiliamo Der-
moien e c(on)p(agn)i de si 0 de no les obseruare el merchato saremo tenuti
obseruarlo e far loro el integro pag(amen)to de tuta la tapezaria al tenpo
como seguitera ma se in deto termine le auisano de no(n) voler obseruare
deto merchato no(n) siamo piu tenuti in loro saluo a restituir e c(on)-
segniar lore in q(ue)sta citta dAnverza al piu lungo termine p(er) tuto
febr(a)io pp(rossi)mo futuro se primo non posiamo le sop(r)a dete lor
doe pexe ben c{on)dizionate si chomo da loro le auemo rizepute prome-
tiamo al si dete doe pexe ne nisuna de quelle uendero sollo aniuna p(er)-
sona no(n) pigliando juchtamente le altre ad queste nie(n)te p(er) no(n)
discho(n) pagiare le cope saluo se che p(er) chaxo del signior a chi le
mostra; sino fusimo ad q(ue)sto sforzati i(n)tal chaxo overo se p(er)
dexgrazia lo dhe idio proueda deto doe pexe o p(er) fortuna del mar o
p(er) ladrj de tera se p(er) desino overo di qualunche altro modo rec-
zeuesimo prometiamo dete doe pese pagare ali prefati Guiliamo Der-
moien e c(on)p(agn)i nel prezio sop(r)a dete i(n) Anv(er)za in la feria
de pe(n)techoste p(ro)x(i)mo futuro se vero deta co(m)pra ratificharemo
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e co(n)seruaremo prometiamo noi Jac(ob)e Rechlinger Piero de Ualle e
c(on)p(agn)i generaliter e spezialiter ali p(redet)ti Guiliamo Dermoien
e c{on)p(agn)i che aue(n}do rezeuute dete tapezarie luna o laltra historia
overo tute doe historie juncte como equallj pigliaremo e qua(n)te braze
nel uisto mexurar se trouerano pagarlle zaschaduna brazo mesura dAnv-
(er)za nel prezio sop(r)a detto i(n) bona valuata moneta e oro como de
p(re)sente e ualuata e churente jn la feria de Berges chiamata la feria
freda de natalle 1534 senza piu dilazionie e senza ogni lor spexo e in-
terese e in verita de cio auemo lor dato lo p(re)xente schrito fata de mano
da me Jac(ob)e Rechlinger e soto schrita de ma(n)o de Piero van de Valle
in Anuerza ad dj xv de zugno 1533, sopra cio sonno li praenominati
Jac(ob)> Rechlinger p(er) si e in nome como de sop(r)a duna p(ar)te e
m(esser) Marcho de Nic(ola)o daltra p(ar)te chouenuti e achordatj che
vogliono le sopra narate doe pexe de tapezerie mandare a Chonstanti-
nopolj p(er) uno schazo o monstra se il Signior Turcho le volesi chon-
perare ne la qual in zepta deto m(esser) Marcho de Nicholao deue auer
partizipare uno quinto e m(esser) Jac(ob)o Rechlinger con sua c(on)-
p(agni)a le altre quatro quinti e deto m(esse)r Marcho se obliga eser p(er)
deto suo /s tenuti in li prefati merchanti fiame(n)gj in tuta forma e ma-
nera como li prediti Jac(ob)o Rechlinger e c(on)p(agn)i p(er) lo sop(r)a in
serato obrigo se sono obrigati e il profito o danno che in tale inzepta se
fazesi chusi del ritorno pigliando in pagamento grani o altre merchanzie,
como de la ue(n)dita de dito pannj a zaschaduna p(ar)te de loro se aspeti
la parte sua quanto p(er) rata li tochera de chusi que lo che montera il
costo de dete tapezerie con tute le spexe che ne andarano e sono de gia
andate a chondurle fin qua, zascheduno de loro deue sborsare la parte sua
p(er) il che lo p(re)fato m(esse)r Marcho a pag(a)to de gia a bon cho(n)to
de la sua p(ar)te schudi del sol 170 lo restante in sieme chon le spese de gia
fin qua fate a sborsato e sborsera el deto m(esse)r Jac(ob)o Rechlinger e
¢(on)p(agn)i tuto a bon chonto, che de quello una p(ar)te pagase pui de quel
dhe li tochase p(er) sua p(ar)te i che laltra parte li sia tenuta a restituire
e sono dachordo dhe lo prefato Jac(ob)o Redhlinger e c{on)p(agn)i abino
auere la administrazione de deta inzepta, e che a Chonstantinopolj p(er)
sua mano ho altri per) luj de queste tapezarie se ne trattj e negocj e
quanto el deto m(esser) Jac(ob)o o que li che p(er) luj andarano in questa
cossa farano, se tene il deto m(esser) Marcho p(er) chontento e ratifichato,
e de chonverzo p(ro)meteno el p(re)fato Jac(ob)o e c(on)p(agn)i al deto
m(esser) Marcho dar li ad ogni suo piazere bono e leale c(on)to de sua
administrazione e spese fato, sono anche queste p(re)nominate doe p(ar)te
da chordo, se p(er) caso el Segnior Turcho ne pigliase tal piazere de simell
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tapezarie che ne ordinase a deto Jac(ob)o e c(on)p(agn)i a farli fare
qualche altra cho(m)pra grande e chusi reusendo deto m(esser) Marcho
abbi parte de la quinta parte del tuto che a g(ue)sto viagio de q(ue)ste e .
altre tapezerise se negociara in tuta forma e manera chomo de sop(r)a e
deto e se intenda tuto douer se fare a vso de bon amizi e leali merchanti
e p(er) obseruanzia de le chose predite caschuna se ne obriga in p(er)sona
" e benj e in fede de la verita se a fato fra de loro la prexente e un altra
simjle del medesimo tenore, le qualj sarano pasati de mano p(ro)p(ri)a
de le dite parte, e a chautela zaschaduna desi ne tera una la quale vogl(i)-
ano chabi forza e uigore chomo si fosi dhontratato de publicho notario
act(um) de Vinezja XVIII de augosto MDXXXIIj.

Jo Marcho de Nic(ola)o acetto a quantto di sopra se chonttlene eo
pagatto a bon chontto coe centto settantta 41,

Jo Jac(ob)o Redllmger sono contento et acepto tuto de sopra detto‘z
Nr. 2
+ Laus deo semp(er) 1535 adj 10 Jugno inn V(enezx)a +

Lieber Justo Butz hie mit yb(er) andt wurtt ich euch wider die zwenn
kostlich Robin, so mir von Alouixe vnd Marcho Caorlinj, Marcho di
Nic(ol)o vnd Pietro della Porta in handenn beleybenn p(er) duc. 12 000
doro largj — a £7 # 4 p(er) duc. laute irefl schritto, auch hie mitt, sampt
ainez mesiff brieff von Alouixe Caorlinj Marco de Nic(ol)o vnd Pietro
dela Porta aufl Constante Nopello 3, dar in sie begerenn mit solich Ro-
binenn noch ain wenig aufl dem weg zu haltenn, biff Marco di Nic(ol)o
her kom mit v(er)trostung p(er) tuto Zungo hie seynn soll, vnd die ge-
genn der bezalung annemen. Nun ist gemelter Marcho de Nic(ol)o kho-
men wie Ir wist, ab(er) weder wenig noch vill peltz mitt im bracht, vad
nach vill hin vnd wider Handlen8, so ich hie mit im vnd Mardho Caor-
line gethon hab, hab ich disen Robin halbenn par nichts kinden aufirichten
sond(er) auff def Marcho de Nic(ol)o trostlich zu sagenn, d(a)z er alle
seyne lauory v(er)kauftt, vnd so bald d tirck haymkhomptt, welches lautt
seynes v(er)trostennfl auff d(a)z aller langst p(er) tuto Septt(ember)
seynn soll, hab ich mich ver willigtt gemeltt 2 Robin bifl auff dieselb
zeytt ad lor instancia zu haltenn, dar gegenn mir Marcho di Nic(ol)o
zu gesagtt so bald im Gott wider ain wemg zu gesundt helff, well er
allenn miglichen ffley fiir kherenn euch ain p(arti)ta peltz von wegenn
solche(n) Robin, so ffill im miglich ist bezallenn, vnd ef mechten sich
leychtlich zuwttragenn, d(a)z er selb wid hin eyn wurde reytenn so weltte
er so ffer im muglichenn were zum minsten den ain lofenn vnd mitt im
ffiierenn. Nun hab ich euch alf ich jungst im winter vonn hinen gezogen,
ain memoriall gelasenn, diser Robin halbenn, d(a)z selb weltt yb(er)
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sechenn, vnd wie ich euch def} selbenn molf mit disenn Robin zu handlen
beuelch, vnd erlaubenn gebenn hab, also midhtt Ir noch auf disse stundt
mit handlenn vn angesechen, dafl syder so vill zeytt v(er)schinen ist vnd
so euch gott wid vmb auff hilfftt vnd gesundtt v(er)leycht d(a)z Ir aufl
gett, so ligtt dem Marco di Nic(ol)o stetigs vmb geltt jnn difier Robin
halbenn, weyter yb(er) andtwurt ich euch hie mitt wid die busta mit den
23 Ringen (?) so ich dem Marcho vnd Alouixe Caorlinj vmb 3 000 d(uk.)
v(er)kauft, so sich auff 22 febr(ai)o v(er)ganhenn v(er)ffalenn habenn vnd
mir solich busta p(er) mia.segurta in Handenn belibenn ist laut iref
schuldzt brieffs hiemit vmb obstendt 3 000 d(uk.) samptt eynez schuldtt
brieff von Ffranc{esc)o Bonamigo vmb d(uk.) 200 die er mir zu zallen
v(er)spricht wo mir solich kauff nicht gehaltenn werd.

Hie mitt noch ain schuldttbrieff von Alouixe vnd Marcho Car olinj
vnd Marco di Nic(ol)o p(er) d(uk.) 1500 auff p(rim)o ott(obre) negst
v(er)schinen v(er)fallen hab kaynn andere segurtta daruon zu hanndenn.
Hie mitt noch ain schuldtt brieff vonn Alouixe vnd Marcho Caorlinj vand
Mardho di Nic(ol)o p(er) d(uk.) 540, so sich auff 26 sept(ember) negst
kinftig v(er)fallen dar vmb ich kaynn andere segurta in Handenn hab. -
Auff solich schuldtt brieff alle vonn Caorlinj vnd Marcho di Nic(ol)o
auser halb wafl die 2 kostliche Robin betrift ist kaynn Hoffnung zu ha-
ben, nix darmit aufl zu richtt, bif d(er) Tirdk anhaym khomen vnd sie
von dem hier labory bezahlt sindt, wafl Ir def halben seyne zeyte v(er)-
nempt " last mich stategs wiflenn. Hie mitt ain schuldtt brieff vom
m(esser) P(ier)o Morozinj vnd Franc(esc)o Bon vmb 166%/s meylle 44
Sayffenn vnd d(uk.) 3 6662/ curentj in geltt, die Sayfen hatt d(er) Justi-
ganj geliefert bifl an 5 m. 45 vnd &tlich pfundtt so er noch, wie Ir wist,
p(er) Resto d(er) spese schuldig ist, welt fleyB habenn die auff d(a)z
bhest Ir kundt yemandt zu v(er)kaufen vnd mitt dem Justiganj ain saldo
gemelter seyffen machenn. Vnd in allsam ain Revers von im nemen sol-
cher sayfen vonn mir bezalt zu seynn da mitt wir 46 nicht ettwan gar-
buglio darauB entstend, die obstennden d(uk.) 3 6662%/s v(er)fallen sich
auff p(ri)mo ottubrio proximo, so die zeytt khumptt so fordert solich
geltt ann m(esser) P(ier)o Morozine an den selben haltt euch, fordterdt
denn schelmen, der Bon gar nix ann will mit im nix zu schaffenn habenn,
ob er schon mitler zeytt wid vmb wurdt aufl genn, d(er) Morozine ist
ain lanksamer zaller, vnd thutt kaynn gutt man stupft in den wie ain

faulf Rof, hab in yetz mit d(er) bezallung d(er) L—:’ 47 d(uk.) woll lernen
khennen, d'eB halben so must Ir im nur hartt ann halttenn vnd im also
14 Dag in 3 wuchen nach d(er) zeytt v(er)scheinnung mit stetigem manen
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ann ligenn, vnd wo er auff solich an halten nicht prouixion zu d(er) be-
zalung thutt, so last in von stonnd ann sond Respetto comandierenn
vnd so es noth ist sentenzierenn vnd den sententz exequtierenn, dan ich
. hab in yetztt in d(er) Handlong d(er) 10m duc. befonden d(a)z er nichtzs
thutt, er sey den mitt gewalit dar zu trungen, vnd wann wir im nicht
also rigorosamenty p(er) Justicio fir genomen haten, wir weren in aynen
Jahr nicht von im bezaltt worden, des halben muest Ir gar khaynn Re-
speto gegen im brauchen wie Ir woll werdt wiflen Recht ze thonn. -

Hie mitt ain schuldtt brieff von Ffranc(esc)o Bon vmb duc. 200 corenty
auff 9 Febr. nachst v(er)schinen v(er)fallenn dar ann haptt Ir von im
gehaptt ain fillo kleyner p(er)lin n° 180 p(er) d(uk.) 90 anngeschlagenn
doch nicht anderst in bezallung genomen weder alleynn p(er) Segurtta,
da sie defl geltts dar ffir sie euch an gesdxlagen auff 1/3 nach nicht werdt
sindt.
 Def halbenn so gemelter Bon (wie 1d1 verhoft) in Kurtz wxderum auf
get so weltt in vmb die 200 d(uk.) er mir zu thon ist ansprechen vnd so er
euch die nicht bezallen wil procediertt wid in p(er) Justizia last den
schelmen sentenzieren, vnd so es von Neten ist fangen, sagtt im (wie ich
dan nie anderst von euch vernomen) d(a)z Ir den ob stenden p(er)lin
nicht in bezallung sund alleynn p(er) Sigurtta angenomen hapt, aber ich
hab im zu gutt den mit mir hin auf} in Theyttschlandtt geffiertt, vmb zu
sehenn ob ich den so hoh alf er den angeschlagen hatt v(er)kaufen khundt,
wo nicht so werd ich euch den wid her ain schidkenn. Im den gegen be-
zalung ob stender 200 d(uk.) wid zu yb(er) andtwurtt, ob Ir ab(r)er den
ye per) die 90 duc. behalten miesten im Namen gotts so secht d(a)z Ir
die yberigen 110 d(uk.) vonn im pringtt vad braucht gar kaynn Respeto
gegen disenn schelmen.

. It(em) so hapt Ir noch bey euch llgenn 400 cordouanj vnd 170 mol-
tolu von Vizenzo de Cienorierj an seyner schuldt an genomen p(er) d(uk.)
100, woltt sechenn die auffs hechst vnd echest so Ir kundt zu verkaufenn
dem Vizenzo weltt seyn schuldte brieff p(er) die 1000 d(uk.) nicht hin
aufl gebn ,

So pin ich euch auff 12 Jungo schuldig worden 100 d(uk.) curenq fir
Eywem 'verhaysen Jar Soldt solich 100 d(uk.) woltt ein nemen von dem
verkaufen d(er) cordouanj vnd d(er) Sayffenn, so Ir noch zu empfachenn
haptt. Vnd solich 100 d(uk.) in Eywer Rechnung fir aufl gebenn s6tzenn.
* Hie mitt ain schuldt brieflin von Ffranc(esc)o Bonamigo vmb d(uk.)
300 curentj in 2 monat zu bezallen lautendt, welt zu seyner zeytt vleyﬁ
haben die von im eynn ze pringen.

- It(em) ich hab den Bap(tis)ta Vermgall; gebeten, wo er ainiche Zeytung
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hab von seynem Bruder auff Constante Nopell, od von sich Kay Mt ar-
mada halb vnd sunst zu trage, euch d(a)z selbig an zu zaygen ist meyn
begerenn Ir wolt mir solichs wz Ir von im vnd andern er fardtt zu yeder
Zeytt wilen laflen. ’

Ob ainich brieff von Andtorff od sunst an mich her kemen wellt mir
gen Aug(sburg) hin aufl zu schicken. - '

Dem Ffriderich Rausch hab ich befollen euch meyn eysne Kisten zu
Hauf zu schicken dan all meyne Kleyd hemder vnd andersth so ich hie
lal, wollt also bey euch in verwarnuf} halten.

Die Klayder, so euch Ruprecht Haller hie gelafien hatt, welt in alweg
sehenn, zu verkaufen so euch gott wid auff hilfft sie gelten gleych w(a)z
sie wellenn, sie verderben sonst gar. '

Hie mitt in d(er) eysne truchen noch ain pintell erlést vnd on erlist
schuldtbrief die welt also in gute(m) verwarnuf} in der truchen behaltenn.
Riidkseite: Copia aine(s) memoriall gelafenn adj 10 luio 1535 in V(enezi)a
dem s(ignore) Joft Butzen.

Nr. 3

+ 1534 adj 10 lugo in Uenizia yo Franc(esc)o Bonamigo f(attor)e di
m{esser) Aluize Mogimno 48 meo debitor de Jac(ob)o Relinger marche-
dente alemano de duchati trezento de lire set(e)et soldi quatro p(er) du-
chato iquali#® son presto de perle et basi foradi liqual 8¢ danari lipro-
meto 5! dar et pagar p(er) tuto set(embro) val(o)ri prosimo che vira et io
Franc(esc)o sopradito o fato el prezente schrito de mia manpropria p(er)
piu sua giareza®2, : -

1 WoLrGANG FREIHERR STROMER VON REicuENBAcH, Die Niirnberger Han-
delsgesellschaft Gruber-Podmer-Stromer im 15. Jh. (=Niirnberger Forschun-
gen 7) Niirnberg 1963, S. 85; ders., Eine Botschaft des Turkmenenfiirsten Qara
Yuluq an Kénig Sigismund auf dem Niirnberger Reichstag im Mirz 1431, in:
Jahrb. f. frinkische Landesforschung 22, 1962, S. 440.

2 Ruporr KuMMER, Aus der Geschichte des Bayerischen Orienthandels, Ein
Beitrag zur Handelsgeschichte Bayerns, Miinchen 1927, S. 12; ALoys ScHULTE,
Geschichte des mittelalterlichen Handels und Verkehrs zwischen Westdeutsch-
land und Italien, Leipzig 1900, II, S. 164, Nr. 269.

3 Staatsbibliothek Bamberg, Mscr. J. H. hist. 62, fol. 184 v. Fiir diesen Hin-
weis danke ich Herrn Staatsanwalt Dr. Wolfgang Freiherr Stromer von Rei-
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des 16. Jhs. (=Meereskunde, Sammlung volkstimlicher Vortrige 13, 5. Heft,
1919), S. 11.
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17 Vgl. deren von Stetten Geschlechterbuch MDXXXXVIIL Bearb. und hrsg.
v. Albert Haemmerle, in: Stetten-Jahrbuch MCML, II. Bd,, S. 73.
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Venedig 1961, S. 254,



Jakob Rehlinger 379

27 OMeR LUTr BarkAN, Le déclin de Venise dans ses rapports avec 1a déca-
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(Teil I: 1453—1535), Tiibingen 1963, S. 408, : :
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